Resolucdao da Assembleia da Republica n.° 1/2001

Aprova, para ratificacao, a Convencao para a Proteccao dos
Direitos do Homem e da Dignidade do Ser Humano face as
Aplicacoes da Biologia e da Medicina: Convencao sobre os
Direitos do Homem e a Biomedicina, aberta a assinatura dos
Estados membros do Conselho da Europa em Oviedo, em 4 de
Abril de 1997, e o Protocolo Adicional Que Proibe a Clonagem
de Seres Humanos, aberto a assinatura dos Estados membros
em Paris, em 12 de Janeiro de 1998

A Assembleia da Republica resolve, nos termos da alinea i) do artigo
161.° e do n.© 5 do artigo 166.° da Constituicao, aprovar, para
ratificacdao, a Convencao para a Proteccao dos Direitos do Homem e da
Dignidade do Ser Humano face as Aplicacbes da Biologia e da
Medicina: Convencgao sobre os Direitos do Homem e a Biomedicina,
aberta a assinatura dos Estados membros do Conselho da Europa em
Oviedo, em 4 de Abril de 1997, e o Protocolo Adicional Que Proibe a
Clonagem de Seres Humanos, aberto a assinatura dos Estados
membros em Paris, em 12 de Janeiro de 1998, cujas versoes
auténticas em lingua francesa e inglesa, e traducdao em lingua
portuguesa, seguem em anexo.

Aprovada em 19 de Outubro de 2000.

O Presidente da Assembleia da Republica, Anténio de Almeida Santos.

CONVENCAO PARA A PROTECCAO DOS DIREITOS DO HOMEM E DA
DIGNIDADE DO SER HUMANO FACE AS APLICAGCOES DA BIOLOGIA E
DA MEDICINA: CONVENGAO SOBRE OS DIREITOS DO HOMEM E A
BIOMEDICINA.

Preambulo

Os Estados membros do Conselho da Europa, os outros Estados e a
Comunidade Europeia, signatarios da presente Convengao:
Considerando a Declaracao Universal dos Direitos do Homem,
proclamada pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas em 10 de
Dezembro de 1948;

Considerando a Convencao para a Proteccao dos Direitos do Homem e
das Liberdades Fundamentais, de 4 de Novembro de 1950;
Considerando a Carta Social Europeia, de 18 de Outubro de 1961;
Considerando o Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos e
o Pacto Internacional sobre os Direitos Econdmicos, Sociais e
Culturais, de 16 de Dezembro de 1966;



Considerando a Convencao para a Proteccao das Pessoas
relativamente ao Tratamento Automatizado de Dados de Caracter
Pessoal, de 28 de Janeiro de 1981;

Considerando igualmente a Convengao sobre os Direitos da Crianga,
de 20 de Novembro de 1989;

Considerando que o objectivo do Conselho da Europa é o de realizar
uma uniao mais estreita entre os seus membros e que um dos meios
para atingir esse objectivo é a salvaguarda e o desenvolvimento dos
direitos do homem e das liberdades fundamentais;

Conscientes dos rapidos desenvolvimentos da biologia e da medicina;
Convencidos da necessidade de respeitar o ser humano
simultaneamente como individuo e membro pertencente a espécie
humana e reconhecendo a importancia de assegurar a sua dignidade;
Conscientes dos actos que possam por em perigo a dignidade humana
pelo uso improéprio da biologia e da medicina;

Afirmando que os progressos da biologia e da medicina devem ser
utilizados em beneficio das geragdes presentes e futuras;

Salientando a necessidade de uma cooperagao internacional para que
a Humanidade inteira beneficie do contributo da biologia e da
medicina;

Reconhecendo a importancia de promover um debate publico sobre as
guestdes suscitadas pela aplicacao da biologia e da medicina e sobre
as respostas a fornecer a essas mesmas questoes;

Desejosos de recordar a cada membro do corpo social os seus direitos
e as suas responsabilidades;

Tomando em consideragao os trabalhos da Assembleia Parlamentar
neste dominio, incluindo a Recomendagao n.° 1160 (1991) sobre a
elaboracao de uma convencao de bioética;

Resolvidos a tomar, no ambito das aplicacdes da biologia e da
medicina, as medidas adequadas a garantir a dignidade do ser
humano e os direitos e liberdades fundamentais da pessoa;

acordaram no seguinte:

CAPITULO I
Disposicoes gerais

Artigo 1.0
Objecto e finalidade
As Partes na presente Convencao protegem o ser humano na sua
dignidade e na sua identidade e garantem a toda a pessoa, sem
discriminacao, o respeito pela sua integridade e pelos seus outros
direitos e liberdades fundamentais face as aplicagdes da biologia e da
medicina.



Cada uma Partes deve adoptar, no seu direito interno, as medidas
necessarias para tornar efectiva a aplicacdo das disposicbes da
presente Convengao.

Artigo 2.9
Primado do ser humano
O interesse e 0 bem-estar do ser humano devem prevalecer sobre o
interesse Unico da sociedade ou da ciéncia.

Artigo 3.9
Acesso equitativo aos cuidados de saude
As Partes tomam, tendo em conta as necessidades de salde e os
recursos disponiveis, as medidas adequadas com vista a assegurar,
sob a sua jurisdicdo, um acesso equitativo aos cuidados de salde de
qualidade apropriada.

Artigo 4.9
Obrigacoes profissionais e regras de conduta
Qualquer intervencao na area da saude, incluindo a investigacao, deve
ser efectuada na observancia das normas e obrigacdes profissionais,
bem como das regras de conduta aplicaveis ao caso concreto.

CAPITULO II
Consentimento

Artigo 5.9

Regra geral
Qualquer intervencao no dominio da saude sé pode ser efectuada apds
ter sido prestado pela pessoa em causa o0 seu consentimento livre e
esclarecido.
Esta pessoa deve receber previamente a informacao adequada quanto
ao objectivo e a natureza da intervengdo, bem como as suas
consequéncias e riscos.
A pessoa em questao pode, em qualquer momento, revogar
livremente o seu consentimento.

Artigo 6.9
Proteccao das pessoas que caregam de capacidade para prestar o seu
consentimento
1 - Sem prejuizo dos artigos 17.° e 20.9, qualquer intervencao sobre
uma pessoa que careca de capacidade para prestar o seu
consentimento apenas podera ser efectuada em seu beneficio directo.
2 - Sempre que, nos termos da lei, um menor careca de capacidade
para consentir numa intervencdo, esta ndo podera ser efectuada sem



a autorizacao do seu representante, de uma autoridade ou de uma
pessoa ou instancia designada pela lei.

A opinido do menor é tomada em consideragdao como um factor cada
vez mais determinante, em funcao da sua idade e do seu grau de
maturidade.

3 - Sempre que, nos termos da lei, um maior carega, em virtude de
deficiéncia mental, de doenca ou por motivo similar, de capacidade
para consentir numa intervencdo, esta ndo podera ser efectuada sem
a autorizacdao do seu representante, de uma autoridade ou de uma
pessoa ou instancia designada pela lei.

A pessoa em causa deve, na medida do possivel, participar no
processo de autorizagao.

4 - O representante, a autoridade, a pessoa ou a instancia
mencionados nos n.os 2 e 3 recebem, nas mesmas condicoes, a
informacao citada no artigo 5.9

5 - A autorizacao referida nos n.os 2 e 3 pode, em qualquer momento,
ser retirada no interesse da pessoa em questao.

Artigo 7.9

Proteccao das pessoas que sofram de perturbacdao mental
Sem prejuizo das condicdes de proteccdo previstas na lei, incluindo os
procedimentos de vigilancia e de controlo, bem como as vias de
recurso, toda a pessoa que sofra de perturbacao mental grave nao
podera ser submetida, sem o seu consentimento, a uma intervencao
gue tenha por objectivo o tratamento dessa mesma perturbacgao, salvo
se a auséncia de tal tratamento puser seriamente em risco a sua
saude.

Artigo 8.9
Situagdes de urgéncia
Sempre que, em virtude de uma situacdo de urgéncia, o
consentimento apropriado ndo puder ser obtido, poder-se-a proceder
imediatamente a intervencdo medicamente indispensavel em beneficio
da saude da pessoa em causa.

Artigo 9.9
Vontade anteriormente manifestada
A vontade anteriormente manifestada no tocante a uma intervengao
médica por um paciente que, no momento da intervencdao, nao se
encontre em condicOes de expressar a sua vontade, serd tomada em
conta.



CAPITULO III
Vida privada e direito a informagao

Artigo 10.0

Vida privada e direito a informacgao
1 - Qualquer pessoa tem direito ao respeito da sua vida privada no
que toca a informagdes relacionadas com a sua saude.
2 - Qualquer pessoa tem o direito de conhecer toda a informagao
recolhida sobre a sua saude. Todavia, a vontade expressa por uma
pessoa de nao ser informada deve ser respeitada.
3 - A titulo excepcional, a lei pode prever, no interesse do paciente,
restricdes ao exercicio dos direitos mencionados no n.° 2.

CAPITULO IV
Genoma humano

Artigo 11.0
) Nao discriminagao
E proibida toda a forma de discriminagcdo contra uma pessoa em
virtude do seu patriménio genético.

Artigo 12.0
Testes genéticos predictivos

N3o se podera proceder a testes predictivos de doencas genéticas ou
que permitam quer a identificacdo do individuo como portador de um
gene responsavel por uma doenca quer a deteccdo de uma
predisposicdo ou de uma susceptibilidade genética a uma doenga,
salvo para fins médicos ou de investigacdo médica e sem prejuizo de
um aconselhamento genético apropriado.

Artigo 13.0
Intervencgdes sobre o genoma humano
Uma intervengao que tenha por objecto modificar o genoma humano
nao pode ser levada a efeito senao por razoes preventivas, de
diagndstico ou terapéuticas e somente se nao tiver por finalidade
introduzir uma modificacdo no genoma da descendéncia.

Artigo 14.0
Nao seleccao do sexo
Nao é admitida a utilizacdo de técnicas de procriagdo medicamente
assistida para escolher o sexo da crianca a nascer, salvo para evitar
graves doencas hereditarias ligadas ao sexo.



CAPITULO V
Investigacdo cientifica

Artigo 15.0

Regra geral
A investigacdo cientifica nos dominios da biologia e da medicina é
livremente exercida sem prejuizo das disposicoes da presente
Convencdo e das outras disposicbes juridicas que asseguram a
proteccao do ser humano.

Artigo 16.0

Proteccdao das pessoas que se prestam a uma investigagao
Nenhuma investigacao sobre uma pessoa pode ser levada a efeito a
menos que estejam reunidas as seguintes condigoes:
i) Inexisténcia de método alternativo a investigacdo sobre seres
humanos, de eficacia comparavel;
ii) Os riscos em que a pessoa pode incorrer nao sejam
desproporcionados em relacdo aos potenciais beneficios da
investigacao;
iii) O projecto de investigacdo tenha sido aprovado pela instancia
competente, apos ter sido objecto de uma analise independente no
plano da sua pertinéncia cientifica, incluindo uma avaliacdo da
relevancia do objectivo da investigacdo, bem como de uma analise
pluridisciplinar da sua aceitabilidade no plano ético;
iv) A pessoa que se preste a uma investigacao seja informada dos
seus direitos e garantias previstos na lei para a sua protecgao;
v) O consentimento referido no artigo 5.° tenha sido prestado de
forma expressa, especifica e esteja consignado por escrito. Este
consentimento pode, em qualquer momento, ser livremente revogado.

Artigo 17.0
Protecgao das pessoas que carecam de capacidade para consentir
numa investigacao
1 - Nenhuma investigagao pode ser levada a efeito sobre uma pessoa
que careca, nos termos do artigo 5.9, de capacidade para nela
consentir senao quanto estiverem reunidas as seguintes condigoes:
i) As condicdes enunciadas no artigo 16.9, alineas i) a iv), estejam
preenchidas;
ii) Os resultados da investigacgdo comportarem um beneficio real e
directo para a sua saude;
iii) A investigacdo ndo possa ser efectuada com uma eficacia
comparavel sobre sujeitos capazes de nela consentir;
iv) A autorizagdo prevista no artigo 6.9 tenha sido dada
especificamente e por escrito; e



v) A pessoa em causa nao tenha manifestado a sua oposicao.

2 - A titulo excepcional e nas condigdes de proteccao previstas na lei,
uma investigacdao cujos resultados nao comportam um beneficio
directo para a saude da pessoa envolvida pode ser autorizada se
estiverem reunidas as condicOes enunciadas nas alineas i), iii), iv) e v)
do anterior n.° 1, bem como as seguintes condigdes suplementares:

i) A investigacdo tenha como finalidade contribuir, através de uma
melhoria significativa do conhecimento cientifico do estado de salde
da pessoa, da sua doenca ou perturbacao, para obtencao, a prazo, de
resultados que permitam um beneficio para a pessoa em causa ou
para outras pessoas do mesmo grupo etario ou que sofram da mesma
doenca ou perturbacdo ou apresentando as mesmas caracteristicas;

ii) A investigagdo apenas apresente um risco minimo, bem como uma
coaccao minima para a pessoa em questao.

Artigo 18.0
Pesquisa em embrides in vitro
1 - Quando a pesquisa em embrides in vitro € admitida por lei, esta
garantird uma proteccdo adequada do embrido.
2 - A criacdo de embrides humanos com fins de investigacao é
proibida.

CAPITULO VI
Colheita de 6rgaos e tecidos em dadores vivos para fins de transplante

Artigo 19.0

Regra geral
1 - A colheita de d6rgaos ou de tecidos em dador vivo para transplante
sO pode ser efectuada no interesse terapéutico do receptor e sempre
que nao se disponha de 6rgao ou tecido apropriados provindos do
corpo de pessoa falecida nem de método terapéutico alternativo de
eficacia comparavel.
2 - O consentimento previsto no artigo 5.° devera ter sido prestado de
forma expressa e especifica, quer por escrito quer perante uma
instancia oficial.
Artigo 20.©
Proteccdo das pessoas que carecam de capacidade para consentir na
colheita de um 6rgao
1 - Nenhuma colheita de 6rgao ou de tecido podera ser efectuada em
pessoas que carecam de capacidade para prestar o seu consentimento,
nos termos do artigo 5.9
2 - A titulo excepcional e nas condicdoes de proteccao previstas na lei,
a colheita de tecidos regeneraveis numa pessoa que caregca de



capacidade para prestar o seu consentimento podera ser autorizada se
estiverem reunidas as seguintes condigoes:

i) Quando nao se disponha de dador compativel gozando de
capacidade para prestar consentimento;

i) O receptor for um irmao ou uma irma do dador;

iii) A dadiva seja de natureza a preservar a vida do receptor;

iv) A autorizagdo prevista nos n.os 2 e 3 do artigo 6.° tenha sido dada
de forma especifica e por escrito, nos termos da lei e em conformidade
com a instancia competente;

v) O potencial dador nao manifeste a sua oposicao.

CAPITULO VII
Proibicao de obtencao de lucros e utilizacao de partes do corpo
humano

Artigo 21.9
Proibicao de obtengao de lucros
O corpo humano e as suas partes nao devem ser, enquanto tal, fonte
de quaisquer lucros.

Artigo 22.0
Utilizacao de partes colhidas no corpo humano
Sempre que uma parte do corpo humano tenha sido colhida no
decurso de uma intervencao, ndo podera ser conservada e utilizada
para outro fim que nao aquele para que foi colhida e apenas em
conformidade com os procedimentos de informagcao e consentimento
adequados.

CAPITULO VIII
Violagao das disposicdes da Convengao

Artigo 23.0
Violagao dos direitos ou principios
As Partes asseguram uma proteccao jurisdicional adequada a fim de
impedir ou p6r termo, no mais curto prazo, a uma violacao ilicita dos
direitos ou principios reconhecidos na presente Convencao.

Artigo 24.0
Reparagao de dano injustificado
A pessoa que tenha sofrido um dano injustificado resultante de uma
intervencao tem direito a uma reparacao equitativa nas condicdes e de
acordo com as modalidades previstas na lei.



Artigo 25.0
Sancgoes
As Partes prevéem sancgOes adequadas nos casos de incumprimento
das disposicdes da presente Convencao.

CAPITULO IX
Relacionamento da presente Convengao com outras disposicoes

Artigo 26.0
Restricdes ao exercicio dos direitos

1 - O exercicio dos direitos e as disposicdes de proteccdo contidos na
presente Convengao nao podem ser objecto de outras restricdbes senao
as que, previstas na lei, constituem providéncias necessarias, numa
sociedade democratica, para a seguranca publica, a prevencdo de
infraccOes penais, a proteccao da saude publica ou a salvaguarda dos
direitos e liberdades de terceiros.

2 - As restricdes que constam do nuUmero anterior ndo podem ser
aplicadas aos artigos 11.°, 13.9, 14.9, 16.9, 17.9, 19.0, 20.9 e 21.0

Artigo 27.0
Proteccao mais ampla
Nenhuma das disposicobes da presente Convencao poderda ser
interpretada no sentido de limitar ou prejudicar a faculdade de cada
Parte conceder uma proteccao mais ampla do que a prevista na
presente Convencgao, face as aplicagdes da biologia e da medicina.

CAPITULO X
Debate publico

Artigo 28.0

Debate publico
As Partes na presente Convencao zelam para que as questdes
fundamentais suscitadas pelo desenvolvimento da biologia e da
medicina sejam objecto de um debate publico adequado, a luz,
particularmente, das implicacdes médicas, sociais, econdmicas, éticas
e juridicas pertinentes, e que as suas possiveis aplicacdes sejam
objecto de consultas apropriadas.



CAPITULO XI
Interpretacao e acompanhamento da Convencao

Artigo 29.0

Interpretacao da Convengao
O Tribunal Europeu dos Direitos do Homem pode emitir, para além de
qualquer litigio concreto que esteja a decorrer perante uma jurisdigao,
pareceres consultivos sobre questdes juridicas relativas a interpretacao
da presente Convencao, a pedido:
Do Governo de uma Parte, apos ter informado as outras Partes;
Do Comité instituido pelo artigo 32.°, na sua composicao restrita aos
representantes das Partes na presente Convencao, por decisao tomada
pela maioria de dois tercos dos votos expressos.

Artigo 30.9
Relatérios sobre a aplicacdao da Convencao
Qualquer das Partes devera fornecer, a requerimento do Secretario-
Geral do Conselho da Europa, os esclarecimentos pertinentes sobre a
forma como o seu direito interno assegura a aplicacao efectiva de
quaisquer disposicoes desta Convengao.

CAPITULO XII
Protocolos

Artigo 31.0

Protocolos
Os Protocolos podem ser elaborados nos termos do disposto no artigo
32.9, com vista a desenvolver, em areas especificas, os principios
contidos na presente Convencao.
Os Protocolos ficam abertos a assinatura dos signatarios da
Convencao. Serao submetidos a ratificacao, aceitagao ou aprovacao.
Nenhum signatario podera ratificar, aceitar ou aprovar os Protocolos
sem ter, anteriormente ou simultaneamente, ratificado, aceite ou
aprovado a Convencao.

CAPITULO XIII
Alteragdes a Convengao

Artigo 32.0
Alteracdes a Convengao
1 - As tarefas confiadas ao Comité no presente artigo e no artigo 29.°
sao efectuadas pelo Comité Director para a Bioética (CDBI) ou por



qualquer outro comité designado para este efeito pelo Comité de
Ministros.

2 - Sem prejuizo das disposicoes especificas do artigo 29.9, qualquer
Estado membro do Conselho da Europa bem como qualquer Parte na
presente Convencao nao membro do Conselho da Europa pode fazer-
se representar no seio do Comité, quando este desempenhe as tarefas
confiadas pela presente Convencgao, nele dispondo cada um do direito
a um voto.

3 - Qualquer Estado referido no artigo 33.° ou convidado a aderir a
Convencao nos termos do disposto no artigo 34.°, que nao seja Parte
na presente Convengao, pode designar um observador junto do
Comité. Se a Comunidade Europeia nao for Parte, podera designar um
observador junto do Comité.

4 - A fim de acompanhar a evolucdo cientifica, a presente Convengao
sera objecto de um exame no seio do Comité num prazo maximo de
cinco anos apos a sua entrada em vigor e, posteriormente, segundo
intervalos que o Comité determinara.

5 - Qualquer proposta de alteracao a presente Convengao bem como
qualquer proposta de Protocolo ou de alteracao a um Protocolo,
apresentada por uma Parte, pelo Comité ou pelo Comité de Ministros,
serd comunicada ao Secretario-Geral do Conselho da Europa, que
diligenciara pelo seu envio aos Estados membros do Conselho da
Europa, a Comunidade Europeia, a qualquer signatario, a qualquer
Parte, a qualquer Estado convidado a assinar a presente Convengao
nos termos do disposto no artigo 33.° e a qualquer Estado convidado a
aderir a mesma, nos termos do disposto no artigo 34.°

6 - O Comité apreciara a proposta o mais tardar dois meses apos esta
ter sido comunicada pelo Secretario-Geral de acordo com o n.° 5. O
Comité submetera o texto adoptado pela maioria de dois tercos dos
votos expressos a aprovacdao do Comité de Ministros. Apds a sua
aprovacao, o texto sera comunicado as Partes com vista a sua
ratificacao, aceitacao ou aprovacao.

7 - Qualquer alteracao entrara em vigor, relativamente as Partes que a
aceitaram, no 1.° dia do més seguinte ao termo de um periodo de um
més apds a data em que a referida Parte tenha informado o
Secretario-Geral da sua aceitagao.



CAPITULO XIV
Disposicoes finais

Artigo 33.0

Assinatura, ratificacao e entrada em vigor
1 - A presente Convencdo fica aberta a assinatura dos Estados
membros do Conselho da Europa, dos Estados nao membros que
participaram na sua elaboragao e da Comunidade Europeia.
2 - A presente Convencdo sera sujeita a ratificacdo, aceitacdao ou
aprovacao. Os instrumentos de ratificacao, de aceitacao ou de
aprovacao serao depositados junto do Secretario-Geral do Conselho da
Europa.
3 - A presente Convencao entrara em vigor no 1.° dia do més seguinte
ao termo de um periodo de trés meses apds a data em que cinco
Estados, incluindo pelo menos quatro Estados membros do Conselho
da Europa, tenham expressado o seu consentimento em ficar
vinculados pela Convencao, em conformidade com as disposicdoes do
numero anterior.
4 - Para todo o Signatdrio que expresse ulteriormente o seu
consentimento em ficar vinculado pela Convencdo, esta entrara em
vigor no 1.° dia do més seguinte ao termo de um periodo de trés
meses apds a data do depdsito do seu instrumento de ratificacao, de
aceitacao ou de aprovacao.

Artigo 34.0
Estados nao membros

1 - Apds a entrada em vigor da presente Convengao, o Comité de
Ministros do Conselho da Europa podera, apds consulta das Partes,
convidar qualquer Estado nao membro do Conselho da Europa a aderir
a presente Convencao, por decisdo tomada pela maioria prevista na
alinea d) do artigo 20.°, do Estatuto do Conselho da Europa, e por
unanimidade dos representantes dos Estados contratantes com direito
de assento no Comité de Ministros.
2 - Para qualquer Estado aderente, a Convencdo entrara em vigor no
primeiro dia do més seguinte ao termo de um periodo de trés meses
ap6s a data do depdsito do instrumento de adesdo junto do
Secretario-Geral do Conselho da Europa.

Artigo 35.0
Aplicacgao territorial
1 - Qualquer signatario podera, no momento da assinatura ou no
momento do depdsito do seu instrumento de ratificacdo, de aceitacdo
ou de aprovacao, designar o territorio ou os territérios aos quais se



aplicara a presente Convencao. Qualquer outro Estado podera formular
a mesma declaracdao no momento do depdsito do seu instrumento de
adesao.

2 - Qualquer Parte podera, em qualquer momento ulterior, alargar a
aplicacao da presente Convencao, mediante declaracao dirigida ao
Secretario-Geral do Conselho da Europa, a qualquer outro territdrio ai
designado e relativamente ao qual essa Parte assegure as relagoes
internacionais ou pelo qual se encontra habilitada a estipular. A
Convencdo entrara em vigor, no que respeita a este territdrio, no 1.9
dia do més seguinte ao termo de um periodo de trés meses apos a
data de recepgao da declaragao pelo Secretario-Geral.

3 - Qualquer declaracao feita ao abrigo dos dois numeros precedentes
podera ser retirada, no que se refere a qualquer territdério nela
designado, mediante notificacdo dirigida ao Secretario-Geral. A
retirada produzira efeitos no 1.° dia do més seguinte ao termo de um
periodo de trés meses apds a data de recepcdao da notificacdo pelo
Secretario-Geral.

Artigo 36.9

Reservas
1 - Qualquer Estado e a Comunidade Europeia poderdao, no momento
da assinatura da presente Convencao ou do depdsito do instrumento
de ratificagao, de aceitacao, de aprovacao ou de adesao, formular uma
reserva a proposito de qualquer disposicao da Convencdo, na medida
em que uma lei entdo em vigor no seu territério estiver em
discordancia com aquela disposicdo. Este artigo ndo autoriza reservas
de caracter geral.
2 - Toda a reserva feita em conformidade com o presente artigo sera
acompanhada de uma breve descricao da lei pertinente.
3 - Qualquer Parte que torne extensiva a um territério designado por
uma declaracao prevista nos termos do n.© 2 do artigo 35.9 a
aplicacao da presente Convencdo poderd, para o territdrio em causa,
formular uma reserva, em conformidade com o disposto nos niumeros
anteriores.
4 - Qualquer Parte que tenha formulado a reserva referida no presente
artigo podera retira-la mediante uma declaracdo dirigida ao
Secretario-Geral do Conselho da Europa. A retirada entrara em vigor
no 1.9 dia do més seguinte ao termo de um periodo de trés meses
ap6s a data de recepcgdo da declaracdo pelo Secretario-Geral.



Artigo 37.0

Denuncia
1 - Qualquer Parte podera, em qualquer momento, denunciar a
presente Convencdo mediante notificacdo dirigida ao Secretario-Geral
do Conselho da Europa.
2 - A denlncia produzira efeitos no 1.9 dia do més seguinte ao termo
de um periodo de trés meses apds a data de recepcao da notificacdo
pelo Secretario-Geral.

Artigo 38.9

Notificacoes
O Secretario-Geral do Conselho da Europa notificara aos Estados
membros do Conselho, a Comunidade Europeia, a qualquer signatario,
a qualquer Parte e a qualquer outro Estado que tenha sido convidado a
aderir a presente Convencao:
a) Qualquer assinatura;
b) O depdsito de qualquer instrumento de ratificacdo, de aceitacao, de
aprovacao ou de adesao;
c) Qualquer data de entrada em vigor da presente Convencao, de
acordo com os seus artigos 33.° ou 34.9;
d) Qualquer alteragao ou protocolo adoptado nos termos do artigo 32.°
e a data em que essa alteracao ou esse protocolo entrar em vigor;
e) Qualquer declaracao formulada ao abrigo das disposicoes do artigo
35.90;
f) Qualquer reserva e qualquer retirada da reserva formuladas nos
termos do disposto no artigo 36.9;
g) Qualquer outro acto, notificagdo ou comunicacao atinentes a
presente Convengao.
Em fé do que os abaixo assinados, devidamente autorizados para o
efeito, assinaram a presente Convencgao.
Feito em Oviedo (Asturias), em 4 de Abril de 1997, em francés e
inglés, os dois textos fazendo igualmente fé, num Unico exemplar, que
sera depositado nos arquivos do Conselho da Europa. O Secretario-
Geral do Conselho da Europa enviara copias autenticadas a cada um
dos Estados membros do Conselho da Europa, a Comunidade
Europeia, aos Estados nao membros que tomaram parte na elaboragao
da presente Convencao e a qualquer Estado convidado a aderir a
presente Convengao.
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